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LEGG! E DECRETI - GESETZE UND DEKRETE

LEGGE REGIONALE 12 marzo 1953, n. 2.

Approvazione dello Statuto della costituenda

S. p. A. ,,Centrali Ortofrutiicole Trentine

Trento.

a

IL CONSIGLIO REGIONALE

ha approvato

TL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
' promulga |
la seguente legge: ' |
. ' Art. . 1

E’ approvato — per gli effetti dell’art. 2 del-
la Legge Regionale 15 aprile 1952, n. 5, « Provve-
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dimenti per la partecipazioneé della Reg:uone alla co-
stituzione di- Enti o Societa proponentisi la valoriz-
zazione dei prodotti industriali éd agricoli » — ’u-
nito schema di Statuto della costituenda Societa per
Azioni « Centrali Ortofrutticole Trentine » Trento.

Art. 2

11 Presidente della Giunta Regionale & autoriz-
zato a rappresentare la Regione nell’atto costitutivo
della Societa ed in ogni occorrenza legale richiesta
per la regolare costituzione.

E’ inoltre autorizzato a consentire, nell’interes-
se ed a nome della Regione, variazioni non sostan-
ziali dello Statuto che venissero proposte dagli En-
i, partempantl o venisser6 richieste dall’Autorita
Giudiziaria in sede di iscrizione della Societa nel
registro delle imprese. -

Art. 3

-1 Rappresentanti della Regione nel Consiglio
* d’Amministrazione della Societad sono nominati dal-
. la Giunta Regionale; '

i Rappresentanti- della Regione nel Collegio
Sindacale sono nominati dal Presidente della Giun-
. ta Regionale, su designazione dei Gruppi Consilia-
ri non rappresentati nella Giunta stessa.

Art. 4 -

La preseme Iegge sara puhbhqata nel Bolletti-
no Ufficiale della Regione.

- E’ fatto obbligo a chiunque spettl di osservarla
e di farla osservare come legge della Regione.

_Trento, 12 marzo 1953.

Il Presidente della Giunta Regionale
ODORIZZI

Visto:

Il Commissario del Governo nella Regwne

BISIA

STATUTO DELLA SOCIETA AZIONARIA
«CENTRALI ORTOFRUTTICOLE TRENTINE»

_Art. 1

E’ costituita una Societa per azioni denomina-
ta « Centrali ortofrutticole trentine » Someta per
azioni.

Art 2

 La sede della Societa & Trento Mediante de-
liberazione del Consiglio di Amministrazione po-
tranno essere istituiti stablhmentl e magazzini an-
che in altri luoghi.

Art. 3

La Societd, avente finalitd prevalentemente
pubblicistica, ha per oggetto il potenziamento del-
I’economia agricola del Trentino ed a tale uopo
provvedera, come risulta dall’atto costitutivo:

a) a realizzare in Trento la costruzione degli
immobili-e degli impianti di una centrale, e relati-
va attrezzatura adatta alla pre-refrigerazione, con-
servazione, manipolazione e distribuzione di pro-
dotti ortofrutticoli, e funzionante — se occorra —
previe le autorizzazioni di legge, in regime di Ma-
gazzini Generali, ed inoltre a dotare la.centrale dei’
posteggi e degli impianti necessari al suo funziona-
mento come Inercato ortofrutticolo all’ingrosso del-
la cittd di Trento;

b) ad affidare, con modalita da apprbvar51 con
delibera dell’Assemblea Generale, la gestione della
centrale e delle sue eventuali dipendenze ad un En-
te costituito o da costituirsi appositamente.

Per il compimento del programma sociale la So-
cietd & autorizzata a compiere tutte le operazioni
che potranno essere ritenute necessarie.

Art. 4 -

La durata della Societa & stabilita in anni 25
a decorrere dal giorno della stlpulazmne dell’atto

. costitutivo.

.

Con deliberazione dell’Assemblea . dei soci la
Societa pud essere prorogata una o pil volte.

Art 5

1l capitale soma]e & di Lire 1tahane 219 (due-

centodiciannove) milioni.

Art6

i capitale sociale & diviso in 2190 (duemila-

: centonovantd) azioni nommah da Lire 100, 000 —

clascuna, .
Le azioni sono indivisibili e la Socwta ricono-

. 8ce per ogni azione um solo titolare.
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A

11 possesso delle azioni importa adesione all’at-

to costitutivo, allo Statuto ed alle dehberazmnl le-
~ galmente-y prese dagli - orgam “sociali. '

I soci per tutti i rapporti sociali e]eggono do-

. micilio presso la sede della-Societa.

... Le azioni non sono trasferibili senza il con-
senso del Consiglio di Ammmlstrazmne della Socie-
ta, come risulta dall’atto costitutivo della Societa.

Aumenti o riduzioni del capitale potranno av-
venire con il rispetto delle disposizieni di legge e
con delibera dell’Assemblea Generale.

o ’A'rt, 7

Le deliberazioni dell’Assemblea devono risul-

~tare dal processo verbale sottoscritto dal Presiden-

te e dal Segretario, nonche dagli scrutatorl, (uan-
do siano nominati.

1l verbale dell’Assemblea
essere redatto da un Notaio.

straordinaria deve

Art. 8
Sono organi della Societa :
—— L’Assemblea '
- I Consiglio di Amministrazione

— Il Presidente
— 11 Collegio dei Sindaci,

Art; 9

L’Assemblea & costituita dai soci.
Ogni azione da diritto ad un voto in seno al-

I’Assemblea.

Ogni socio pud farsi- rappresentare nell Assem- :

blea da altra persona, che non sia un Amministra-
tore o un dipendente della Societi.

La rappresentanza deve essere conferita per
iscritto. ‘

. Art. 10

L’Assemblea & ordinaria e straordinaria.
Spetta all’Assemblea ordinaria, che deve esse-

- re convocata almeno una volta all’anno, entro quat-

tro mesi dalla chiusura dell’esercizio sociale, di:
a) approvare il bilancio;

b) determinare il compenso eventuale degli

* Amministratori nonche quello dei Sindaci;

¢) stabilire le condizioni del contratto per la
concessione della gestione della centrale ed il rela:

i ,two reﬂolamento H

© d) deliberare such altri oggettl sottoposti al suo
esame dagli amministratori, nonché sulla responsa-
bilita degli amministratori e dei Sindaci.

Spetta all’Assemblea- straordinaria, che @ con-
vocata quando ne:sorga la necessita, di deliberare:

a) sulle modlﬁcazmm dell’Atto  Costitutivo e
dello Statuto; 2

b) sall’ eventuale scmghmenlo e sui potell dei
hquldatorl ;

¢) sull’alienazione del patrimonio sociale.

Art. 11

Per la convocazione dell’Assernblea e la vali-
dita delle adunanze o delle deliberazioni valgono
le norme dell’art. 2366 e seguenti del Codice Civile.

L’Assemblea & presieduta dal Presidente o dal
Vicepresidente della: Societa, ed in caso di loro as-
senza o loro impedimento da un socio designato dal-
I’Assemblea a presiederla a maggioranza relativa.

Chi presiede I’Assemblea si fa assistere da un -
Segretario designato dagh intervenuti, anche non so-
cio e, se del caso, nomina due scrutatori fra gli a- -
zionisti ed i Sindaci. :

Per la validita delle delibere relative al contrat-
to di concessione, alle modifiche dello Statuto, al-
Palienazione del patrimonio e scioglimento della So-
cietd, & richiesta la presenza di tanti soci che rap-
pl'esentmo almeno 374 del cap1talc sociale e 'ade- -
sione di 3/4 del voti: - . '

‘Art. 12

- 11 Consiglio di Amministrazione & costituito da
un rappresentante nominato da ciascun Ente parte-
cipante, oltre ad altri due per ’Ente Regione, con
le facolta previste dall’art. 2458 C. C.

Essi durano in carica tre anni e nel caso di va-
canza o rinnovamento provvede il relativo Ente.

Spettano al Consiglio tutti i poteri di ammi-
nistrazione e di disposizione non riservati all’As-
semblea dalla legge e dal presente Statuto.

Esso puo delegare talune delle sue attribuzio-
ni al Persidente o ad uno dei suoi membri rivestito
delle mansioni di Consigliere Delegato.

Potra il Consiglio procedere alla nomina di un
Comitato Direttivo composto di propri membri e
determinarne il numero. Ove si addivenga a tali no- -
mine saranno dal Consiglio stesso stabilite le attri-

-buzioni del Comitato.

- Art. 13 ’

Il Consiglio & convocato, in generale, ogni tre
mesi dal Premdente di sua iniziativa o su richie-
sta del Collegio Sindacale.

La convocazione é normalmente fatta con let- -
tera raccomandata, spedita almeno 6 (sei) giorni pri-

:
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ma, ma nei casi di urgenza & fatta con telegramma
spedito almeno 2 (due) giorni prima dell’adunanza.

Le adunanze non sono valide se non intervie-
ne la maggioranza dei Cousiglieri in carica, ¢ per
la validita delle deliberazioni occorre la maggioran-
za dei voti dei presenti.

Art. 14
La cauzione di ogni amministratore, da pre-
starsi entro 30 giorni dall’accettazione della nomi-
na, sard limitata alla somma di Lire 200.600.— al

valore nominale delle azioni neminative o dei ti-
toli nominativi emessi o garantiti dallo Stato.

Art 15

Il Pl esidente ed il Vice Pres;dente sono eletti
dal Consiglio di Ammlmstrazmne. nella sua prima
seduta,

Art. 16

11 Presidente rappresenta la Societa di fronte
ai terzi ed in giudizio, e nel caso di sua assenza od
impedimento, l2 rappresentanza della Societa spetta
al Vice Presidente.

11 Consiglio di Amministrazione nomina il Di-
rettore su proposta del Presidente. to

Qualora il Consiglio affidi talune sue attribu-
zioni ad un Consigliere Delegato, questi rappresenta
- la Societi ed ha la firma degli atti nell’ambito delle
mansioni e delle facolta .attribuitegli.

Art, 17

11 Collegio Sindacale si compone di tre sinda-
ci effettivi e due supplenti, dei quali un Sindaco
effettivo ed.uno supplente nominati dall’Ente Re-
gione, un Sindaco effettivo nominato dalla Provin-
cia ed il terzo Sindaco effettivo ed uno supplente
nominati dagli altri soci. I Sindaci durano in ca-
rica un triennio. '

Uno dei Sindaci effettivi ed uno dei supplen-
ti saranno scelti fra gli iscritti nel ruodo dei revi-
sori ufficiali dei conti.

Si dpphchera la dlsnosmmne dell’art.
C. G ,

Spetta al Coll-egio di esercitare sulla gestione
della Societa il controllo previsto dall’art. 2403 del
Codice Civile.

7

Art. 18

L’esercizio sociale si chiude con il 31 dicem-
bre di ogni anno.
Alla fine di ogni esercizio 11 Consiglio di Am-

ministrazione procede alla formazione del bilancio

e del conto profitti e perdite. Il bilancio viene pre-

2398

‘sentato, per 'approvazione, all’Assemblea ordina-

ria non oltre quattro mesi dalla chiusura dell’eser-
cizio sociale. '

Art. 19
Gli utili netti saranno assegnati:

1) il 309 per la costituzione di un- fondo di
riserva fino a che lo stesso non abbia raggiunto il
terzo del capitale sociale; :

- 2) il residuo a disposizione dell’Assemblea Ge-
nerale. '

Art. 20

o
La Secieta pud sciogliersi anche prima della
scadenza del termine previsto, per deliberazione

dell’Assemblea.
Art. 21

Per quanto non previsto dal presente Statuto,

si applichera il Codice Civile ed ogni altra oppor-

tuna disposizione di legge.

REGIONALGESETZ 12. Mirz 1953, Nr. 2

Genehmigung des Statutes der zu bildenden
Aktlengesellschaft ,,Trentmer Garten - Obstbau-
zentrale“ Trento. : -

DER REGIONALRAT
hat genehmigt

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES

verkiindet
folgendes Gesetz: ‘.

Art. 1

Beiliegender Statutentwurf der zu bildenden
Aktiengesellschaft « Trentiner Garten-Obstbauzen-
trale » Trento wird genehmigt, auf Grund des Art.
2 des Regiolanlagestzes vom 15. April 1952, Nr. 5:
« Verfiigungen zur Beteiligung der Region an der
Griindung von Kérperschaften und Gesellschaften,
welche die Verwertung von Industrie- und Land-
wirtschaftsprodukten zum Ziele haben ».

Art. 2

Der Prasident des Reglonalausschusses ist er-
michtigt, die Reglon beim” Griindungsakt der Ge-
sellschaft und in jedem gesetzlichen Erfordernis,
das sich bei deren regelrechten Griindung ergeben

.sollte, zu. vertreten.
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Er ist ausserdem ermiichtigt, im Interesse und
im Namen der Region, unwesentlichen Abinderun-
gen des Statutes zuzustimmen, die von den betei-
ligten Korperschaften vorgeschlagen oder von den
Gerichisbehirden bei Eintragung der Gesellschaft
in das Register aer Unternehmen verlangt werden
sollten.

Art. 3

-

" Die Vertreter der Region im Verwaltungsrat

" der Gesellschaft werden vom Regionalausschuss er-

nannt; die Vertreter der Region im Revisorenkol-
legium werden vom Prisidenten des Regionalaus-
schusses auf Vorschlag der Beiridtegruppen, die nicht
im selben Ausschuss vertreten sind, ernannt.

Art. 4

Vorliegendes Dekret wird im Amtsblatt der Re-
gion veréffentlicht.

Jedem, dem es zusteht, wird zur Pflicht ge- -
‘macht, es als Regionalgesetz einzuhalten, und fiir
~ dessen Einhalten Sorge zu tragen.

1953.

Trento, am 12. Mirz

Der Prisident des Regionalausschusses

ODORIZZI
Gesehen:
Der Regierungskemmissiir in der Region

BISIA -

STATU'I“ DER AKTIENGESELLSCHAFT
«TRENTINER GARTEN-OBSTBAUZENTRALE)

Art. 1

Es wird eine Aktiengesellschaft mit der Benen-
nung « Trentiner Garten- Obsthauzentrale », Ak-
tiengesellschaft, gegriindet.

CArt. 2
Der Sitz der Gesellschaft ist Trento. Auf Be-

schluss des Verwaltungsrates konnen auch in an-
dern Orten Anlagen und Magazine errichtet wer-

- den.

Art. 3 J

Die Gesellschafi, die vorwiegend offentlichen

Zwecken dient, hat die Forderung der Landwirt-

schaft des Trentino zum Ziele und richtet sich ihre

. Titigkeit nach folgenden Punkten des Griindungs-
~ aktes:

~a) in Trento Gebiude und Anlagen einer Zen- -
trale mit entsprechender Ausstattung zur Vorkiih-
lung, Konservierung, Behandlung und Verteilung
von Garten-Obstbauprodukten zu errichten, welche
Zentrale, infolge gesetzlicher Bewilligung, auch —
falls erforderlich — als Lagerhaus dienen kann;
dieselbe ausserdem mit Marktstinden und diesbe-
ziiglichen notwendigen Einrichtungen zu versehen,
sodass sie als Garten-Obstbaumarkt im Engrosver-
kauf der Stadt Tremio funktioniert;

b) die Betriebsfithrung dieser Zentrale und ih-
rer eventuellen abhingigen Stellen einer bereits be-
stehenden oder erst eigens zu errichtenden Kérper-
schaft unter Bedingungen zu iibertragen, die von
der Generalversammlung zu genehmigen sind.

Die Gesellschaft ist, zwecks Durchfithrung ih- -
res Programmes, ermichtigt, all jene Handlungen
durchzufiihren, die nidmlich fiir notwendig gehal-
ten werden sollten.

Art. 4
Die Lebensdauer der Gesellschaft wurde auf
25 Jahre festgesetzt und beginnt dieselbe vom Tage
der Stipulation des Griindungsaktes an zu laufen.
Auf Beschluss der Vollversammlung der Mit-

glieder kann die Lebensdauer der Gesellschaft ein-
oder auch mehrere Male verlingert werden.

Art. 5‘

* Das Gesellschaftskapital betriigt 219 (Zweihun-
dertneunzehn) Millionen italienischer Lire.

Art. 6

Das Gesellschaftskapital teilt sich in 2190

(Zweitausendhundertneunzig) Nommalaktlen zu je
100.000 Lire auf.

Die Aktien sind unteilbar und erkennt die Ge-

| sellschaft fiir jede Aktie nur einen einzigen Titu-
. lar an. )

Der Aktienbesitz- bringt die Teilnahme am
Griindungsakt, am Statut und den gesetzmiissigen
Entscheidungen der Gesellschaftsorgane mit sich.

Die Gesellschafter wiahlen ihr Domizil hinsicht-
lich aller Beziehungen mlt der Gesellschaft beim
Sitz dieser selbst. :

Die Aktien sind, o}me Zustimmung des Ver-
waltungsrates der Gesellschaft, uniibertragbar, wie
nimlich aus dem Grundungsakt der Gesellschaft
hervorgeht. ‘ SRS

Erhshungen oder Herabsetzungen des Kapi-
tals konnen unter Beobachtung der Bestimmungen
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des Gesetzes und-auf Beschluss der Generalversamm-
lung vorgenommen. werden. - -
Art. 7

Dle Entscheldungen der Vollversammlung yoiis-

‘ ’sen aus dem beziiglichen Protokoll, unterfertigt vom

Pr351denten und dem. Sekretar, falls Stimmzihler
ernannt, auch von diesen unterfertigt, erswhthch
werden..

. Das Protokoll der ausserordenthchen Vollver-
sammlung BIuss von einem Notar gefithrt werden.

Art. "8 )
_ Organe der Gesellschaft sind:
1. Die Voll:versaihmlung‘ .
- 2. Der Verwaltungsrat
3. Der Prisident

4. Das Rev:lsorenkolleglum

Art. 9

Die Vo]lversammlung setzt smh aus den Gesell-

schaftern zusammen.

Jede Aktie herechtlgt zu einer Stimme in der

_ Vollversammlung.

Jeder Gesellschafter kann sich in der Vollver-
sammlung von einer andern Person, welche nicht

zu den Verwaltern oder den Angestellten der Ge-

sellschaft gehort, vertreten lassen. ,
~ Die Vertretung ist sehriftlich zu erteilen.

“Art, 10

Die Vollversammlung ist ordentlich oder aus-

semrde;ntliéh.; N : . .

)

““Der ordentlichen Vollversammlung? die we-
mgstens einmal im Jahr, innerhalb vier Monate nach
Abschluss des Gesellschaftsjahres, einzuberufen ist.

obliegt: .
a) die Genehmlgung ‘der Bilanz;

by dle Festsetzung der eventuellen Vergutlm-v

‘:50‘811 -an :die Verwalter und die Revisoren;

¢) Bestimmung der Kontraktsbedmgungen zur
Konzession der Betrlebsfuhrung der Zentrale und
Genehmigung des bezughchen Reglements,

d) Beschlussfawunfr iiber die iibrigen Angele-
genheiten, die ihr von den Verwaltern zur Ubel-
priifung unterbreitet werden, sowie iiber die Haft-
barkelt der Verwalter und Revisoren.

Die ausserordentliche Vollversammlung, d1e je
nach Bedarf einberufen wird, entscheidet iiber; -

a) die Ahanderunw des Grundunﬂsaktes und des
Statutes;

b) die- eventuelle Auﬂosung der Gesellschaft
und die Befugnisse der Liquidatoren;

‘¢) die Verdusserung des Geséllschaftsvermogens.

Art. 11

Hinsichtlich Einberufung der Vollversamm-
lung und der Giiltigkeit der Versammlung oder.
der Entscheidungen gelangen die Normen des Art.
2366 und folgende des Zivilgesetzbuches zur An-
wendung.

Die Vollversammlung- wird vom Pras:ldenten
oder dem Vizeprisidenten der Gesellschaft, in de-
ren Abwesenheit oder Verhinderung von einem Ge-
sellschafter prisidiert, . welcher von der relativen
Mehrheit der Versammlung bestellt wird.

Der Vorsitzende der Vollversammlung bedient

- sich eines, von den Anwesenden bestellten Sekre-
tdrs, der nicht

Gesellschafter sein muss, und er-
nénnt, falls notwendig, zwei Stimmzihler unter den
Aktioniren und Revisoren.

Fir die Giiltigkeit der Entscheidungen hin-
sichtlich Konzessionsvertrag, Abiinderungen ‘des Sta-
tutes, Verdusserung des Vermogens und Auflésung
der Gesellschaft ist die Anwesenheit so vieler Ge-
sellschafter erforderlich, dass sie wenigstens drei
Viertel des Gesellschaftskapitales darstellen, sowie,
eine Stimmenmehrheit von drei Viertel der Anwe- .
senden. '

Art. 12

Der Verwaltungsrat besteht ‘aus je einem Ver-
treter der beteiligten Koérperschaften, neben zwei
andern Vertretern- der Region, deren Befugnisse

sich nach den Bestimmungen des Art. 2458 des Zi-

vilgesetzbuches richten. _

Sie verbleiben drei Jahre im Amt. Im Falle ei-
ner Vakanz oder Erneuerung trifft die beziigliche
Korperschaft entsprechende Massnahmen.

Dem Verwaltungsrat stehen alle Verwaltung-
und Verfiigungsbefugnisse zu, welche vom Gesete -
und dem vorliegenden Statut nicht der Vollversamm-

, ]ung vorbehalten sind.

Er kann elmge seiner Obliegenheiten dem Pri-
sidenten oder einem seiner Mitglieder “iibertragen,
welches mit den Machtbefugmssen eines delegier-
ten Rates bekleidet ist. k '

Der Verwaltungrat kann einen Fiihrungsaus-
schuss ernennen, der sich aus eigenen Mitgliedern
zusammensetzt, und dessen Anzahl bestimmen. Wo
solehe Ernennungen vorgenommen werden, werden
die’ Obliegenheiten des Fithrungsausschusses vom
Verwaltungsrat selbst bestnmnt




CArt. 13

“= ~Der Verwaltungsrat wird, im-allgemeinen, alle
drei Monate vom ‘Prisidenten aus eigener Initiati-
ve oder anf Verlangen des Bevmorenkolleglums ein-
berufen

Die Einberufung geschieht normalerwelse mit-

tels eingeschriebenem Brief, welcher wenigstens

sechs- Tage vorher abzusenden, in Dringlichkeits-
fillen aber mittelst Telegramm, welches wenigstens
2 Tage vor der Versammlung aufzugeben ist.

Die Versammlungen sind ungiiltig, wenn ihr
nicht die Mehrheit der amtierenden Rite beiwoh-
nen; fiir die Giiltigkeit der Entscheidungen ist die
Stimmenmehrheit der Anwesenden notwendig.

Art, 14

Die Kaution eines jeden Verwalters, welche in-

nerhalb’ dreissig Tage nach Annahme der beziigli-
chen Ernennung zu erlegen ist, beschriinkt sich auf

“den Betrag von 200.000 Lire, zum Nennwert der

Nomlnatlvaktlen oder Nominativtitel, welche vom
Staat herausgeben oder garantiert werden.

Art. 15

Der Prisident und der Vizeprisident werden

vom Verwaltungsrat in seiner ersten Sitzung er-

nannt.

" Art. 16

Der Prisident vertritt die Gesellschaft gegen-

- {iber Dritten und im Rechtsverfahren; bei dessen.

Abwesenheit oder Verhinderung obliegt die Vertre-
tung der Gesellschaft dem Vizeprisidenten.

Der Verwaltungsrat ernennt, auf Vorschlag des
Priisidenten, den Direktor. :

Im Falle der Verwaltungsrat einige seiner Ob-
liegenheiten einem delegierten Rat iibertrigt, ver-
tritt dieser die Gesellschaft mit der Unterfertigungs-
befugnis der Akte, im Rahmen seines Aufgabenbe-
reiches und seiner Machtbefugnisse.

Art. 17

Das Revisorenkollegium setzt sich aus drei

~wirklichen und aus zwei Ersatzrevisoren zusammen,

L
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von denen ein wirklicher und ein Ersatzrevisor'ven .
der Region, ein wirklicher Revisor von der: Provinz
und der dritte wirkliche Revisor und ein Ersatzre-
visor von den andern Gesellschaftern ernannt wer-
den. Die Rewsoren bleiben drei Jahre i im Amt

Einer der w1rkhchen Revisoren und ein ‘Ersatz-
revisor werden unter den ‘Eingeschriebenen iri ‘derr
Stammrolle der amtlichen Rechnungsrewsoren er-
nannt, ) P

In Bezug gelangt die Vel fiigung des Art 2398,
Zwﬂgesetzbuch zur Anwendung.’ ~

Die im Art. 2403 des Zwﬂgesetzhuches Vorge-
sehene Kontrolle iiber die Betriebsfithrung der Ge-
sellschaft obliegt dem Rewsorenkolleglum

Art, 18

Das Gesellschaftsjahr endet mit -31. Dezember
eines jeden Jahres. k

Am Ende eines jeden BetnehSJahreQ schreitet
der Verwa]tungsrat zur Aufstelluncr des Haushalts-
voranschlages sowie zur Feststellung der  Verlust-
und Gewinnkontos. Die Bilanz wird der Vollver-
sammlung innerhalb vier Monate nach Abschluss
des Gesellschaftsjahres zur Genehmigung vorgelegt.

Art. 19 7
Der Reingewinn wird wie folgt aufgeteilt:

1. 30% gehen zu Gunsten eines zu errichten-
den Reservefonds, bis derselbe ein Drittel des Ge-
sellschaftskapitals erreicht haben wird; '

2. Der Rest steht der Generalversamnﬂting zur
Verfiigung. :

Art. 20 ,

Dié Gesellschaft kann éich auf Beschluss der
Vollversammlung, auch vor Ablauf der vorgesehe-
nen Lebensdauer, auflosen. :

Art, 21

Soweit vomn vorliegenden Statut nichts Nihe-
res vorgeschen ist, kommen die Bestimmungen des
Zivilgesetzbuches und jede andere zweckmass1ge

‘Gesetzesbestlmmung zur Anwendung




